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2 jBORSS7ZEM TANICO.

Feltdmadas napja.

Dirren-durran mindenfelé,
Fulunk majd meghasad belé.
Mi ez? Csupa Udvldvés-e,
Feltamadas Unneplése?
Dehogy, dehogy —
Az embereknek hite fogy,
Nincs vagyuk a feltdmadasra —
Csupan az elmulasra.

Ongyilkossag font és alant —

Visz az ar sok boldogtalant;

Sir utanuk o6zvegy, arva —

De nekik jobb a nirvéana.
Csak hallga! .. durr! ..

Im itt hever a dds nagy ur,

Egy nyomorult koldus amottan —
Ez éhen, amaz jéllakottéin.

»UVIiEiles gaorios-u-s-*

(A hetvenkedd)
— FlatltUS legtjabb bohézata. —

Boulanger (kardjat koszorilve.) Rettent6 li6s vagyok.
Csupan fogvicsorgatasommal elijesztek két porosz had-
osztalyt. Tekintetein villamatol gy félnek ezek a néme-
tek, hogy még a bajorok is elfogadtak a porosz villam-
harités sisakot. De igy is beléjik csapok s ugy leisten-
nyilazom, hogy Japanig meg se allnak.

Gallus (népképvisel6.) Milyen nagyszerli ember
vagy te, 6 Boubou ! Csaknem Boumboum generéalis lehet-
nél. Benned a Rolandok és Bayardok szelleme tamad
fel. EIs6 Napoléon hozzad képest csak le petit caporal.

Boulanger. Kaplar! Kapadohany intelligentia!
Nagy Péter, Nagy Frigyes, Nagy Sandor, Nagy Karoly
és ti mind allitélagos nagyok, jertek ide és torpiljetek le
hadvezéri tehetségem csodalatadban. (Kiinn az ,,En revenant
de la Revue* hallhato.)

Gallus. Dics6itésedtdl visszahangzik az égbolt.
Francziaorszag neked adja &t a dictatori hatalmat.
Elvezeted Berlinig!

Boulanger. Ak&r Kamcsatkaig! Meghdditjuk az
éjszaki polust. Czivilizalt néppé varazsoljuk at a fokakat
és Novoje-Zemlja forré égalja alatt testvérileg kezet
fogva a fekete gronlandiakkal és a zdld eszkimokusok-
kal, megalapitjuk az éjszaki kdztarsasagot. Nem dics6 ez ?

Gallus (kijézanodva.) Honnan meritetted ezt a
geographico-ethnologicus tudoméanyt ?
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Boulanger (homlokéara mutat.) Innen !

Gallus (félre.) Mégis csak jo lesz egy kis exament
tartani vele, miel6tt r4 bizom magamat. (Fenhangon.) Es
hogy akarsz, dics6 tabornok, Novoje-Zemljaig eljutni?

Boulanger. Igen egyszer(ien — az Eufrates vol-
gyén keresztil. Jegyet valtok Ada-Kaléba, vagy ami
egyre megy : Szumatraba, ott atszallék az Alexandria-
Memphisi gyorsvonatra, jobb oldalt hagyom a Niagarat,
Buenos-Ayrest és a Kkis Antillakat, balra fordulva
Calcuttan, Lodomeridn &t ott vagyok...

Gallus (elhiilve s leh(tve.)) Rémitd, irt6ztatd, bamu-
latos szakismeret! Szaladok az eln6kh6z, hogy adja meg
neked azt az allast, melyet megérdemelsz! (El.)

Boulanger (a tikor el6tt) Vajjon melyik lovamon
vonuljak be Berlinbe? Megtartom a hagyomanyos fehér
paripat. I. Napoléon is ezt a szint szerette és noha nem
sokat adok ra, de a hagyomany. .. a traditio!... (Tet-
szelegve.) Mily bajusz és szakai! (Orajat nézi) Még sem
vagyok dictator?

Ajtonallé (behozza az iratot, melynél fogva a czim-
szereplé foldrajzi tanulmanyainak kiegészitése végett a Cler-
mont-Ferrandi 6vodaba kildetik.)

Boulanger (egyik ifjukori tragédiajabol szavalva.) DU-
hém kutyai, szét ne tépjetek! (Attérve flomlejre.) Engedel-
meskedni vagy nem? Ez itt a kérdés. (Othellébol idézve.)
Hah! (Coriolanbdl.) Elmegyek & la Coriolan, de ti volsku-
sok rettegjetek ! (Nem akar elmenni Clermont-Ferrandba, de
elviszik oda er6vel. Ott aztan mindig rakonczatlankodik, a pado-
kat faragcsalja és egyéb vasottsagokat mivel.)

Ferron (a professor, belép.) Ki larmazott?

Ovodistak. A Bouli-Bouli!

Ferron. Mikor jon meg mér az esze? Ennyi gye-
rek kozt 6n az egyetlen nagy ember. ... pardon! — fel-
nétt ember. Viselje magat jél és tanuljon inkabb, kilon-
ben megblntetem.

Boulanger. Tanulni? Hiszen én hds vagyok!
A hésnek pedig nem kell tanulni, nem kell tudni sem
mit. En leverem Moltkét, Bismai'ckot, Kélnokyt, Cris-
pit! Eresszenek rajuk! Adjatok nekem hadsereget...
Adjatok vissza légidimat. . . Tegyetek meg dictatorra!...

Ferron. Ennek vége, Gallus ur kijézanodott, meg-
jott az esze és belatta, hogy 6n nem mas, mint Plautus
régi »Hetvenkeddé« maszkjanak modern kiadasa. (El.)

Boulanger. Lef6ézlek, nyomorult gyava rongy sop-
redék !'Provocalok magam mellett népszavazatot s meg-
tétetem fenséges személyemet elndkké. Hol egy kék
papaszem s egy fekete mankd ? (Elszelel Parisba, ott san-
tikal, de roszban, a Tirard-kormany megtudja s elcsapja.) Hah !
Elcsaptatok? Jaj nektek! Csak ratok fujok és el vagy-
tok sbporve.

Tirard. FQjj, no!

Boulanger (fuj torka szakadtabol, tgyhogy bele kékil.)

Tirard. Még mindig allok.

Carnot. De még én is!

Boulanger. Fujok er&sebben! (Fuj és megreped.) Jaj,
megrepedtem ! Végem van! (Eurdpai kézderiiltség.)
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GRAND CHAHUT BOULANGESQUE.

La F—ce. Voltam mar mindenkié — hadd legyék egyszer a senkié !
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Csitt! Kubik Samuel

m. t. alac@a. r. tag- sinceiizal.
A PUBLIKUM igyen morog:
»Adta sajté-kalandorok !
Szegény emberfia, lanya,
Hogyha botlik, mint meghanyja !

Mar mire valé az a nagy er6lkodés!

Minek a?

Azt hitték, hogy dramaval ki lehet rantani

De ha az. aki nem tiszta kerpkbéI a Karétsonyi-dijat:'Nem oda Buda! Ha

Véietlenul’journaliszta ' a drama_»BoIcs Salam on«, miis azok vggyunk. Csak

Kimélik a czéhbelit ! nem dobjuk oda a nemzet altal a tudoméanynak, azaz
T nekink adottakat méltatlanoknak: tdn éppen a Boélcs

S akkor: csitt! " . .

Salamon kirdly fajrokonénak! ?

o Néhany év alatt majd oda adhatjuk azt a 200

Mindig benn van a lapokban, aranyat az én vomnek. Az nem fog érte erGlkodni

Hogy mi tortént a napokban : talsagosan. Mert mire valé az a nagy erélkodés ?
Férji szarvak szeri-szama, Minek a?

Orias csaladi drama,

Esett asszony, elbukott lany,
Ongyilkossag, parbaj, botrany. ..
Mindhidba mondja itt

Ad vocem, az én vom. Hol is volt az én eszem,
hogy masnak engedtem &t azt a dics6séget, hogy
a kormany hatalmas elndkét beajalja a tdrsasagba!
Mind dics6ség az, ha Tisza K&alman egy Kubik

Barki: csitt! Samuel révén valik a hazai els§ tudoményos intézet
tagjava! Amint neszét vettem a dolognak, azonnal

De, ha Ujsagir6 népek, kildtem a vémeért, hogy 6 isirja ald az ajanlast. Ming
Akik épenfélre lépnek, protectio! Es a pénziigyminiszter hatalmas keze alatt
Akik szarvat raknak s kapnak — mind lendiletet vesznek majd a mi pénziigyeink!
Lapok larmat dehogy csapnak. Es ha egyebet nem is ériink el, mint az évi adéelen-
Vallat vonnak nagy diszkréten, gedést : az is takaros 6sszeggel jarul hozza tudoma-
(Példa volt rd a mult héten ;) nyos jovedelmeink noveléséhez.
S szarnyra nem kél pletyka, hit — A koznép akkor arat, mikor korteskedik és

»Csitt, csitt, csitt /« valaszt. Mi tudosok a jovenddbe nézink; mi csak

vetiink. Az aratds nem varathat sokd magdara. Ha (j

Nagy haraggal s nagy irigyen exczellentids tagjaink mindegyike csak egy fokkal
A publikum morog igyen. — mozditja el6 vomet és ha mindegyik rovésara csak
Publikumom ! Edes kincsem, egy harmincz ives diplomatoriumomat adja is ki a
Igazsagod félig nincsen. torténeti bizottsdg, eléggé megjutalmazottnak tartom
Mert nincs semmi hiba abban, eddig teljesen Ggy sem méltdnyolt tudoményos érde-
Hogy egy szennyes nincs a lapban meimet.
Dicsérd meg ezért, s ne szidd, — Mert mire val6é az a nagy er6lkodés !

Szép e »csitt /« Minek a?
Ti meg testvér-journalisztak, Rét Menachem Cziczeszbeiszer

Ne tarjatok senki piszkat,

‘ szOrny( atkozodasalbol.
Amely az alkévban terem ; —

L T — Vadlaszta vizzel kurasztiilje-
Hisz’ kdzds bln — a szerelem. nek meq tégedet!
Kozos blin — s csak ketté dolga, gk meg tegedet: )

. . . — 0 Sehwavtzer oresag gandas-
Elég ra egy Ott6 s Olga, — kadion a te Kiképeztetésedrdll
Mint lesz Ott6 s Olga quitt — adjon a fe Kikepezietesearur:

. — Ledjen tettled Sonyor6 Ven-

Arrol: csitt! ) ,

del 6r a protektar.
7 . . — irjdk o dakterek ed tonol-
Am, ha Otto, Ottoméarnak !

méangykinvet o te jombrodrul!

— 15 térsolatndl ledjel tiszte-
letbeli elniik €s a fizetésedbul kulljiiu
te neked megélni!

— Edj bodapesti omnibuszon
tedjél kirandolast Kairdba !

— Nyérban ledjen neked bonda-kereskedésed, tél kize-
pan meg ed jégaszalu sziivetkezettiil ledjél o direktor !
— Ojpestea ledjél o legbecséletesebb ember!

Dualjogaban?.. . Egy szamarnak

Sajat baja mindig elég:

Egy »barat« meg egy feleség.

Ujsagiarma, glnyos részvet

Ne novessze osztalyrészét.

S torténjék ez ott, vagy itt —
Mindig: csitt!
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Diak ismeretek tara.

Terjeszti: Bnkovay Absenting.

— A Friczi pinczér sem
koékler vagy boszorkany-
mester. O sem segitheti le
rélam a becsapott feldl-
témet.

— Moéd nélkal emeli az
egy kaszirfrajlanak a szép-
ségit, ha nehany lengGje
van a takarékpénztarban.

— Az a Bismarck is
csak Ugy tesz mint én. Azt
kidltja, hogy: w»aufsrij-
benl« Csakhogy én a Toni
czalkelnernek szolok oda,
az oreg meg Klidnak.

— Hanem a févarostol
mar alaposan kilonbdzém.
A févaros t. i. akkor pum-
poltat, mikor az ar emelke-
dik ; én meg akkor pum-
polok, mikor az apély Ut be.

— TJgy latszik, én még
10 év malva is vizsga sze-
mekkel fogom nézni a vi-
lagot.

Sz6zat

az orszaggyllési seminariumbal.

Firmak!

Megalakult az egyetemi fia orszaggydlés !

Bukovéan megbuktam: csak nem varhatunk ujabb
0t évig? Magyarorszag kozjoganak legUjabb paragra-
fusa : »minden jogész sziletett torvényhozd.«

Idealja egy allamnak. Fiuk, testvérek, polgéartar-
sak! Mindnydjan polgarok vagyunk s minden polgar
képviseld.

Ki ne volna ezentul koztinkTtdrvénytudo,
magunk alkotjuk a térvényeket ?

Tanulni felesleges!

Rettegjenek képvisel6séghdl kicséppent professor-
jaink a szigorlatoktél!

Mindezek alapjan megalakultnak nyilvanitom az
egyetemi orszaggy(lést.

Els6 ilés jovo ho tizedikén. Ulés kezdete az egye-
temi tarsalgéban, vége az utczan kés6bb megéllapitand6
és beverendd ablakok el6tt.

Napirend:

1. A zsiddk 67-ben kicsikart jogainak eltdrlése.

2. Bizalmatlansagi szavazat Tisza Kalméannak.

3. Allandé orsz. faklyasmenet-rendez6 bizottsag
constitudlésa.

4. Demonstracziok hivatalos vezetdinek kijeldlése
hangpréba utjan,

mikor
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Borsszem

Janko.

El6legez tanacskozazi szabalyok.

A javaslatokhoz hozza szdlni nem muszaj, kézbe-
sz6Ini szabad.
Egyszerre csak négyen beszélhetnek.
Botokkal gesticuldlni tilos.
*

Szigorlati jelenet.
Tanar. Mondja meg nekem urasagod: mi
»jus singulare 7«
AbSZI (elgondolkozik.)
Tanar. Nos? (Kisegitve.) Jus singulare est, quod
contra. ..
Abszi (hirtelen felocsidva.) Rekontra!

az a

Tonb6dések
Seiffensteiner Solomontdl.

O Eddig sak sopan oztot
tudtam, hojd »losson jarj, tovabb
érsz/« — de o Bolanger oresag,
o ki von edj nodjon energikos
ember, még tovabb rnedj; U oztot
monja: santikalva jarj, legto-
vabb érsz !

Tonalom, hojd nadszeréen

illi mogéat oz oz elnevezés »fron-

czio komora«. Sokhojd még jobb

volna 6dj héd »sutét komoran ;

odjansak sutét moszaj lenni ottond, o hol edj Bolanger
is »lumen.

Q Mikar az ¢j fronczia cobinetrul olvasok o leirds,
sok okkor latom, hojd miijen spekuldntok o froncziék.
Edj monkavol minjart Kkettiit végeznek: o minisztéri-
umtdl o bemototas edjottal G tlle o nekraldg.

] Kodlémben nincsen ozon rojto semmi k6lémas, hojc

ed klztdrsosdgban — omi von oz edjenliség hozéja —
oljan jorsan valtozza o ministerium. Mert lehet-énodjobb
edjenluség, mint oz, hojd mindén »polgar« ledjen lego-
labb edjfél nopig minister?

5? Mikar ojaramban nemjél viseli mogéat o Cseld,
Csékua, Villam meg o Bugér, okkor o Pista jerek pruabél
Ukét masképen befagni. Ho elil valt o Cselii meg o Csaku,
mast lesz elil o Villam meg o Bugar. Ho ozotand idj
sem medj o szekér, okkor o Pistajereket szidnok meg, és
leszallitonok o szeltérril, pedig o szegéngy jerek nem oka
semmitiil. Ogyjiin elil mast nekem Fronczioarszag, mint
0z 0 szekér.

O 0 fronczidk szoktak sinalni
hiszek én, hojd a Bolanger is von sak ed divotczikk;
divotjatfagja moélni mint o krinolin és nem morod otana
nodjobb veszteség. Legfuljebb aztot fognak mondoni ed
esztendd molva: deforcsa gosziosuk vot ozoknak ofron-
czeaknak! . . . '

Von is volomi hosonlotessag o Bolanger és kri-
nolin kulzte: sakkal tiibbet motat, mint o mengyi von
olotta, és ed kis szél mar isful todjo forgotni.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit

a modit. Ozért



B orsszem

Botilanger fenn —

Sanyard Vendel nyogeései.

— Succi-egyletiink  két
szakdcskonyvet véasarolt az
antiquarnale Most mind az
egyleti  kényvtarba jarunk
vacsoraim.

— Beh j6 dolga van a
toltott kdposztanak : soha sem
Ures a bele.

— Taro6s csusza a legszebb
néi kézimunka.

— Egy almatlan éjjelt
toltéttem a minap. Oda arra
a napra a ludpecsenye és a
kalacs.

— »A ki nemdolgozik, ne
egyékl« mondja szent Pal.
Miért nem inkabb igy monda :
»A ki nem eszik, ne dolgoz-
zék /«

Janko.

Aprilis 8. 1888.

fULETLEN fOMBOK.

Magyar népdalok latin tdégaban.

FaluTégen ...
Domus urbis fini stat,
Quam Judaeus habitat,
Pulchram habét puellam,
Rebeocam nominant Sibyllam.

*

Kétszer nyilik .. .
Bis videmus floribus acaciam,
Amavi Te, non aocepi gratiam:
Yenit tempus, velles retro me flere,

Séd cor modo semel potest florere.
*

Bort Ittam én . . .
Vinurn bibi, ebrius sum,
Domum irem, séd non posaum,
Cur non dicit ille qui scit,
Rectum iter — rectum iter num ubi ait ?!

Sir a kis lany . . .
Plorat lacua litore puella,
Nam amante deserta est illa.
Oh puella, ne plora tam valde,
Adhuc bonus Deus adjuvat te.

Pokrocz Adam vasuti kalauz

nyajaskodasai.

Aszongya : »Tehetyi mert vasutyi,
Magyar allam fizetyil«

— Cziganytdl szenet lopni, restd-
racziést bliczé'ni — lehetetlen.

— A mi czukkunkon a tét zatyafi
is pasazsér; hanem a lafeji czukkon
még a méltésagos Ur is csak bagazs.

— Balint kolleganak ha sok jor-
dany utasa vagyon, mindegyik staczion
»KBbaaya«-t kajat.

— Pasazsér baratsagot csak akkor
esmérek, ha piczuldval vagyon megpe-
csétdve.

— Kisiklas vét az amerikai »pa-
ezifékom« vaspélyan, még pedig igazi,
mert bele kerllt vagy négyszaz pasazsér

— életyibe. Hanem a direkczi6 ottan is foltalalta magat amugy
mavoaaan ; aszénta a dologra, hogy: »Béke vellk!«

— Téntanyalonak apostrophait a minap egy Uuri
ember. Honnét tudja mar ez, hogy mi a kosztom ? $S620.
— A diurnistdt meg a halakat egy kategdridba
lehet sorozni, inért taplalékat mindkett6 a vizben keresi.

— No, urak man a bakterok is: beltott nékik a fiirdd'-

— Szolnoktél Sarkadig kétféle rangu vonat kézlekedik ;
»zemélyvonat: ladik — vegyesvonat: tutaj.
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(komprimalt koltészet. Aprd Nirek.

- Arany Janos. — + Személyi hirek. Czifra Julis 6narczképfests mfiter-
mét a Magyar-utczaba tette at. — Gr. Waldapfel Jend politikai
szemkorének bovitése czéljabél hétfén reggel a Gellérthegyre
landult ki. A fenkolt szellem( koronalesé, latva a bolgar trén ké-
tes helyzetét, utasitotta Zichy Fulop szarnysegédét, hogy a »Csi-
szik« nevi panczélos ladikot azonnal szerelje fol s haladéktalanul
induljon el rajta Szé6fia és a herczeg védelmére. — Komjathy Béla
és Polonyi Géza, lgy-, hon- és Hayvédek békepipaja bajuszt ka-
pott. — SegitteS Sara babasuttyanté és renommeée-foltozo titkos
helyiségeiben M. Andréas lelt két bajuszos filt s négy csecsemé
hajadont. — Nyisztora Alfonz bodoritéd és fognok kurzust nyit a
fajdalom nélkili foghuzastanb6l. — Bébi Lenkét6l megjelent hus-
vétra »A szellemi locsolaszat kézikdnyve, vagyis : hogyan lehet
24 6ra alatt megtanulni a regényirast?« — Lohog Matyas a felvi-
lagosodas bator terjeszt6je és févarosi gyujtasz-oltnok, sajté ala
rendezi a »Dob-utcza s6tétben« czimi iranyregényét. — Slopka
Misu zsakvallalkoz6, a mértékletességi egyletbdl ki- és a Zwacka-
neum-féle spiritista klubba belépett. — Szimathy Szagamemnon,
pénzigydri ellencsempész »Nimrod« kiérdemesult uradalmi vizsla-
t6l szagleczkéket vesz. — Dr. Bunda Jézsef a 27-ik magyar asz-
tal-tarsasag disztagjava megvéalasztatott.

1" Vilagra szuletett vagyonnal és névvel, —

s lam ongyilkossa lett alig dtven évvel. —

88* Ali milyen szép dolog dus nagyurnak

lenni — o6h mily rdt mulasztds semmi jot sem tenni. —

Egész életében egyedili tette — az, hogy az életét
onkezével vette.

O Olahorszag szereti magat Kis-Francziaorszag-
nak tekinteni. Van is valami a rokonsagban. Ez a milli-
ardok hazdja, amaz batran hivhatja magat billiard

-A. mcielx ism 4ncza. orszagnak, mert hisz lako6i da/co’-romanok.
Szép menyasszony E korillmény > Kenedi Quintus Gézanak, a husvéti péasztor-levél
Egy rozsat letépe; Néasztol Tisszatarti.. jeles Irdjanak, a primas atyai aldasat kildotte, egyszer-
Méh csipé meg Halogatas. .. smind kilatasba helyezte, hogy javadalmai direktorava
Fohlagadt a képe. Széjjelmegy a parii. kinevezi a jov6 télen — majd ha fagy.

= ,Régi és modern képek.“ A tarlat létesilése
féleg az arisztokréczia érdeme. A kaszin6 még sem par-

I3acla.el. _ tolja eléggé. Miért nem allitja ki azokat a »régi és
Kég tortént, Pasteur még nem gydgyila, - modern képeket«, melyek oly fontos szerepet jatszanak
Herddesz roppant antisémita. az 6 z6ld asztalain ? Hisz a kartya is festett kép, még
M_int_ szapora és hitvany dlebet: pedig »régi és modern« egyszerre.
K__'CS' 23|d“okatlsorra Ieo!et. i Hal’ Istennek, elmult az ultimo! Ez volt a leg-
Tobbek kozt ket csepp heb- s iker gyerek keseriibb jour fixe ebben a saisonban.

Leszlrva, — anyjuk Rachel kesereg.
@ Kérdést intéztek Irdnyihoz, hogy mit tart »Con-

stantin abbé«-rdl? »Nem erkdlcsés — feleié — mert
ISaclieX siralma. csak az a morélis darab, melyet Ures haz el6tt adnak.«
Egy nemzedék oda ! Nincs a ki felnéne, 4- Onall6 Bulgaria? — képzelgés, &abrandozas.
is e ketld, leider, waren meine Sohne, Szlav eszme? — valdsaggal létezd, kézzel foghatd
Und nicht meine Neffen. valami = egy rubel = 1 frt 63 >2kr.
Zsarnoki féltésed vérengzése vo't ez, — X Egy dusgazdag magyar gréf meggyilkolta magat.
De tudd meg, de tudd meg, vérszopo HerGdesz : Nem akart 100 éves lenni mint egy kézonséges 6budai
Der Schlag soll dich treffen ! 75ido.

*) Azaz tartja. A tarti alak népiesebb, zamatosabb, magya- f Az ég csatornai. Minap az Uristen es6t boven

rosabb, rimesebb. Ez az, amit Déczi, Kiss, Simunyisth. nem ada, — nosza meg is rémdilt a vész-polgar Kada. —
tudnak. M. B. Az Uristen reszel orra ala tormat: — Kada zar, s az ég
»Budapesti Szemle9 3 .08 nyit vizont6 csatornat.
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